
Περίληψη του μαθήματος της 7ης Απριλίου 2023 

 

Παρατατικός του είμαι → ήταν 

ես էի 
դուն էիր 
ան էր 
մենք էինք 
դուք էիք 
անոնք էին 

 
Θα είναι η βάση για τον παρατατικό άλλων ρημάτων. 
 
 
3η ρηματική ομάδα σε -ալ 
 
Երթալ → απαρέμφατο του πηγαίνω 
 

Ενεστώτας οριστικής: 
 

ես կʼ երթամ 
դուն կʼ երթաս 
ան կʼ երթայ  [an gerta] το τελικό յ γράφεται μόνο, δεν προφέρεται.  
մենք կʼ երթանք 
դուք կʼ երթաք 
անոնք կʼ երթան 

 
Διαβάσαμε ξανά το μικρό κείμενο στο τέλος του 1ου φυλλαδίου κι απαντήσαμε  στις τρεις ερωτήσεις. 
Ա. Ո՞վ է Վահէն: 
  Վահէն երիտասարդ մարդ է: 
  Վահէն երիտասարդ տղամարդ է: 
  Վահէ երիտասարդ էրիկմարդ է: 
 
Բ. Ի՞նչ է Վահէն: 
  Վահէն յոյն չէ ա'յլ յունահայ է: 
 
Υπάρχουν δύο λέξεις για άλλα στα αρμενικά. 
Για μια πλήρη αντίθεση: όχι Α αλλά Β 
  Ես հայ չէմ ա'յլ ֆրասացի եմ: 
 
Για να εκφράσουμε μια απόχρωση, μια πρόσθεση, μια παραχώρηση 
  Ես յոյն չեմ բայց Աթէնքի մէջ կʼ պարիմ: 
 
Գ. Ո՞ւր կʼ ապրի: 
 
  Վահէն Յունաստանի մէջ, Աթէնքի մէջ կը բնակի: 
  Վահէն Յունաստանի մայրաքաղաքին մէջ կʼ ապրի: 
 
մայրաքաղաք → πρωτεύουσα 
 
Διαβάσαμε το φυλλάδιο για τα ερωτηματικά 



 
մտնել → μπαίνω 
   Դասարանին մէջ կը մտնեմ հայերէն դասաւանդելու համար: 
ելլել → βγαίνω  
   Համալսարանէն կʼ ելլեմ տունս երթալու համար: → αφαιρετική 
 
 
Κάποιοι ρώτησαν πώς προφέρονται δύο λέξεις: 

պաղ → bagh που σημαίνει κρύο 
տաք → dak’ που σημαίνει ζεστό 

 

Στην 3η ρηματική ομάδα, υπάρχουν 3 μονοσυλλαβικά ρήματα που έχουν ένα ανώμαλα χαρακτηριστικό. 

Το μόριο του διαρκούς ποιού ενέργειας είναι կու και όχι կը. 

 

տալ [dal] → απαρέμφατο του δίνω 

գալ [kal] → απαρέμφατο του έρχομαι 

լալ [lal] → απαρέμφατο του κλαίω 

 

Ինչո՞ւ կու լաս: 

- Ես չեմ լար: Ի՞նչ կʼ ըսես: 

 

Կու գա՞ս: 

- Ո'չ, ես չեմ գար: 

 

Գիրքը կու տա՞ս: 

- Այո', կու տամ: 

 

Με αφορμή του ερωτηματικού ե՞րբ [yerp ?], μάθαμε τις ημέρες της εβδομάδας. 

կիրակի  [giragi]   Κυριακή 

երկուշաբթի  [yerguşapti]  Δευτέρα 

երեքշաբթի  [yerek’şapti]  Τρίτη 

չորեքշաբթի  [çorek’şapti]  Τετάρτη 

հինգշաբթի  [hinkşapti]  Πέμπτη 

ուրբաթ  [urpat’]   Παρασκευή 

շաբաթ   [şapat’]   Σάββατο 

 

Το σύστημα βασίζεται στους αριθμούς όπως στα ελληνικά. 

Μετράμε ως δέκα: 

 

մէկ   [meg] 

երկու   [yergou] 

երեք   [yerek’] 

չորս   [çors] 

հինգ   [hink] 

վեց   [vets] 

եօթ   [yot’] 

ութ   [ut] 

ինը   [inı] 

տաս   [das] 



Μόνο η λέξη Τετάρτη θέλει κάποια προσοχή. 

 

Ուրբաթ օրը ես հայերէն կը դասաւանդեմ: 

Ուրբաթ օրը դուք հայերէն կը սորվիք: 

 

օր → ημέρα 


